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. gerd a nuestro amigo. Ia lo dice el refrdn: no hay mal que por bien no venga.
Pero qué tropel de 6rdago nos meti6 esa noche! La culpa la tieme Margot,
que fué la que le enseiip & jeringarse.

GALINDEZ.—A propésito: jvolyviste a verla después de la ruptura con
Ricardo? :

REBOLLEDO.—Dos dias ‘despuds de la gaieta, me mandé una esquela a

: Jomicilio dieiéndome que deseaba verme.
GALINDEZ.—; Y fuiste?
REBOLLEDO.—Si. No bien iegué, me pidis iorande que le sirviera de
gente para iegar de nuevo a Ricardo. Me dijo que si no lo comseguia, 1o iba
2 matar y después se iba a matar eia. Cuande las l4grimas me iegaban a la 10~
dilla, sali de ahi con la promesa de servirle de mediador. Pere Ricardo no
quiere saber nada, che. |Y tiene razén, qué diables! A esa mujer, a fuerza de
inieotarse, le ecircula morfina por las venas.
Dichos, Ricardo, }%em y Eosa.

RICARDO.—(Pdlido y deprimido entra con Elena y Rosa por izquierda y
estrecha las manos de los visilantes), ;Como te va, Galindez? ;Qué tal, Re-
bolledo?

FLENA.—Buenas noche, i Como gstd, doctor? .

REBOLLEDO.—{Pero eémo ha desarrollado, Blenita! [Es el refrato vivo
de la madre!

GALINDEZ.—(4 Ricardo). ;Qué tal esa salud?

RICARDO.—Relativamente bien,

GATLINDEZ.—Un poeo mis de reposo ¥ estarfis perfectamente gano.

ROSA .—Las medicinas que le recetf, lo han aliviade mucho.

FLENA.—Papii se encuentra lo mas animado.

RICARDO.—(4 medida que habla, mira el retrato de Mercedes), Asi
3. .. !

BLENA.—(A Rieardo). No olvides de ropetir log sellos, Ya se aproxi-
ma la hora...

RICARDO.—No lo olvido, Flena. Los tomaré dentro de un instante.

RERBOLLEDO.— (4 Elena). 1Y eémo le va de estudiog; Elenitad

KL, ENA .—Bien, sefior Rebolledo.

REBOLLEDO,—;No extrafia el hogar, mientras se hgia en el colegio?

BLENA.—A] pringipio, el cambio de Yida se me haeia sumamentie triste,
pero terminé por acostumbrarme. Las maesiras son bondadosag con las pupilas
¥ no desprecian la oportunidad de distraerlas con paseos los dias festivos,

RICARDO.—(A Galindez). g Verdad, Galindez, que mi hija se ha trans-
formado en una sehorital

GALINDEZ.—En efecto, tan es asi, que de haberla vislo en otro lugar,
diffeilmente la hubiera reconocido.

ROSA.—(Y vieran gué manos fiene mi mieta para el bordado y la pin-
tura!l

REBOLLEDO.—jHa pintado un ¢uadro que es una marayilla!

FLENA,—No tanto, seiior Rebolledo.

REBOLLEDO.—Es muy modesta, Elenita; pero se trata de un paisaje
estupendo. Unos gauces bordeando una laguna y en la laguna flotando una
gaiareta. ..

ELENA.—Es un pato, sefior. ..

REBOREDOQ.—;Quiénf ;lo? (Hisas). {Ah! 8o refiere al bichito de. la
pintura... Tiene razdn, es un pato. ;Vos no eonocos el euadro, chei Galin-
dez? [Fs un primor! { Qué matices! [Qué efestos de luz! (Es sencillamente
magnifico! Mostriselo, Rieardo, para que de su opinién. \

RICARDO.—No fengo ineouveniente. ..

GALINDNZ.—En realidad, me agradaria verlo. ..

208 A .—Vamos, entonees. (Todos hacen mattis por isquierda, menos Be-
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